TRANSPORTO PRIEMONES VALDYMO IR NAUDOJIMOSI SUTARTIS

Il dalis BENDROSIOS NUOSTATOS
Galioja nuo 2025-05-15

1. SAVOKOS IR AISKINIMAS

1.1.
11.1.
11.2.

1.1.3.
11.4.

1.1.5.

1.1.6.

1.1.7.

1.1.8.

1.1.9.

1.1.10.

1.1.11.

1.1.12.

1.1.13.
1.1.14.

1.1.15.

1.1.16.

1.1.17.

1.1.18.

Jei kontekstas nereikalauja kitaip, Sioje Sutartyje didzigja raide vartojamos sgvokos turi Zzemiau nurodytas reikSmes:

Bendrosios nuostatos — Sios Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi sutarties bendrosios nuostatos.
Davéjas — UAB Renti, juridinio asmens kodas 305653232, registruotos buveinés adresas: Laisvés pr. 10A, LT-
04215 Vilnius.

Draudimo bendrové — bendroveé, su kuria Gavéjas sudaro TPVCAP ar kitos riSies draudimo sutart;.
Gaveéjas — fizinis ar juridinis asmuo, kuriam Daveéjas uz Sutartyje numatytg uzmokestj Sios Sutarties pagrindu
suteikia Transporto priemone valdyti ir naudotis.

GPS — globali padéties nustatymo sistema, leidzianti nustatyti Transporto priemonés buvimo koordinates, judéjimo
trajektorijg ir laika.

Grazinimo—priémimo aktas — Davéjo pateiktos formos aktas, kuriuo Davéjas patvirtina, kad Gavéjas grazino
Transporto priemone, ir kuriame nurodoma Transporto priemonés grazinimo data, rida, vizualiné baklé, dokumentai,
rakteliai ir papildoma jranga. Jeigu Transporto priemonés grazinimo metu nustatomi akivaizdis Transporto
priemonés iSorés ar vidaus defektai, jie fiksuojami Gragzinimo—priémimo akte. Grazinimo—priémimo aktas neapima
techninés Transporto priemonés biklés jvertinimo. Davéjas pasilieka teise Sutartyje nustatyta tvarka atlikti technine
grazintos Transporto priemonés apzidrg. Grazinimo—priémimo aktas pasiraSomas dviem egzemplioriais, po vieng
kuriy pateikiama kiekvienam pasiraSiusiam asmeniui.

Nuomos mokestis — Pagrindinése nuostatose nustatytas ménesinis nuomos mokestis, jskaitant PVM, kurj
Gavéjas moka Davéjui kas ménesj uz naudojimasi Transporto priemone.

Mokéjimo diena — Pagrindinése nuostatose nurodyta diena, kurig Gavéjo mokamos sumos turi bati jskaitomos |
Daveéjo nurodytg banko sgskaitg. Jei Mokéjimo diena yra ne darbo diena, laikoma, kad Mokéjimo diena yra po jos
einanti artimiausia darbo diena.

Netesybos — netesybos (bauda, delspinigiai), kurios Sutartyje numatytais atvejais apskaiCiuojamos uz Sutartyje
nustatyty prievoliy nevykdymg arba netinkamg vykdyma. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos
tinkamai jvykdyti atitinkama jsipareigojimg ir / ar nuo pareigos atlyginti nuostolius kitai Saliai.

Natiiralus nusidévéjimas — Transporto priemonés techninés baklés ir / ar kity savybiy pasikeitimas, taip pat vertés
mazéjimas, jg naudojant iSimtinai pagal Transporto priemonés gamintojo / Pardavéjo pateiktas Transporto
priemonés priezitros ir naudojimo instrukcijas bei patarimus. Natdralus Transporto priemonés nusidévéjimas
jvertinamas remiantis Lietuvos autoverslininky asociacijos parengta Natdralaus ir nenatlralaus automobiliy
nusidévéjimo  jvertinimo  atmintine,  kuri  skelbiama  asociacijos interneto  svetainéje  adresu
http://www.laa.lt/automobilio-nusidevejimo-ivertinimas.

Pagrindinés nuostatos — Sutarties dalis ,PAGRINDINES NUOSTATOS*, kuriose nurodomos Salys, Transporto
priemoné, pagrindinés Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi sglygos bei kitos sglygos.

Paraiska — Gaveéjo Davéjui pateikta paraiSka, kurioje iSreiSkiamas Gavéjo pageidavimas Transporto priemone
valdyti ir ja naudotis pagal Sutarties sglygas, patvirtinamas susipaZinimas su asmens duomeny tvarkymo sglygomis
ir pateikiama kita Sutarties sudarymui bei vykdymui reikalinga informacija.

Pardavéjas — Transporto priemonés pardavéjas (fizinis ar juridinis asmuo), pasirinktas Gavéjo nurodymu.
Paslaugy kainorastis — Daveéjo paslaugy ir operacijy kainorastis, kuriame nurodomi Davéjo paslaugy ir operacijy
jkainiai. Su Paslaugy kainora&Ciu Gavéjas gali susipazinti bet kuriuo metu per visg Transporto priemonés valdymo
ir naudojimosi terming apsilankes Davéjo interneto svetainéje www.renti.lt. Sis Paslaugy kainorastis galioja visiems
Davéjo klientams.

Pirkimo—pardavimo sutartis — sutartis, kurig Davéjas Gavéjo nurodymu ir jo interesais sudaro su Pardavéju dél
Transporto priemonés jsigijimo.

Priemimo—perdavimo aktas — Daveéjo pateiktos formos aktas, kuriuo Gavéjas patvirtina, kad gavo naudotis
Transporto priemone, kurios kokybé ir baklé atitinka Sios Sutarties bei Pirkimo—pardavimo sutarties salygas.

Skola — visas Gavéjo nepadengtas Nuomos mokestis ir kitos pagal Sig Sutartj mokétinos sumos, kuriy nesumokéjo
Gavéjas.

Sutartis — Si Gavéjo su Davéju sudaryta Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi sutartis, kurig sudaro
Pagrindinés nuostatos, Bendrosios nuostatos, su visais priedais, pakeitimais ir papildymais.
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1.1.19.

1.1.20.
1.1.21.

1.1.22.
1.1.23.

1.1.24.

1.1.25.

1.1.26.

1.1.27.
1.1.28.

1.2

Sutarties sudarymo mokestis — Pagrindinése nuostatose nurodytas vienkartinis mokestis, kurj Gavéjas privalo
sumokéti Daveéjui uz Gavéjo pateikty dokumenty analize ir Sutarties, Pirkimo—pardavimo sutarties bei kity
dokumenty paruosima.

Salis — Davéjas arba Gavéjas.
Salys — Davéjas ir Gavéjas kartu.

TPVCAP draudimas — transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomasis draudimas.
Transporto priemoné — Pagrindinése nuostatose nurodyta transporto priemoné (ar kelios transporto priemonés),
kurig (-ias) Davéjas, Gavéjo nurodymu ir jo interesais, jsigyja i§ Pardavéjo pagal Pirkimo-pardavimo sutartj arba
kuri (-ios) priklauso Davéjo Transporto priemoniy parkui, ir kuri (-ios) pagal Sutarties sglygas perduodama Gavéjui
valdyti ir naudotis.

Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi terminas — Pagrindinése nuostatose nurodytas terminas, kuriuo
Gavéjui suteikiama teisé naudotis Transporto priemone.

Transporto priemonés verté — Pagrindinése nuostatose nurodyta Transporto priemonés verté (jskaitant PVM, jei
toks taikomas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus), kuri yra lygi Transporto priemonés jsigijimo kainai pagal
Pirkimo — pardavimo sutartj.

Transporto priemoniy parkas — Transporto priemonés, kurios yra Davéjo pasiiloje ir dél kuriy néra sudaroma
Pirkimo—pardavimo sutartis.

Treéiasis asmuo — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, i§skyrus $ios Sutarties Salis.

Uzstatas — Pagrindinése nuostatose nurodyta pagal Sutartj Gavéjo Davéjui mokama pinigy suma, kuri laikoma
Sutartyje nustatyty Gavéjo prievoliy tinkamo vykdymo uztikrinimu.

Sioje Sutartyje bet kokia tarp Saliy elektroniniu pastu, SMS Zinutémis, pranesimais, pateiktais klienty savitarnoje
ar kitomis elektroninémis rysio priemonémis vykstanti komunikacija ir teikiama informacija laikoma pateikta tokia
forma, kuri gali bati atgaminta rastu, ir, atsizvelgiant j konteksta, prilyginama ,rasytinei“ arba ,rastu” iSreikstai formai.

2. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

2.1.

Sia Sutartimi Davéjas jsipareigoja uz uzmokestj suteikti Gavéjui Transporto priemone laikinai valdyti ir naudotis
pagal Sutarties salygas, su galimybe jg jsigyti, neteikiant vairavimo ir techninés priezilros paslaugy, o Gavéjas
jsipareigoja mokéti Nuomos mokestj ir vykdyti kitus jsipareigojimus Sutartyje nustatyta tvarka.

3. TRANSPORTO PRIEMONES |SIGIJIMAS

3.1.

3.2.

3.2.1.
3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.
3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

Po Sios Sutarties pasiraSymo, Uzstato (jei taikomas) ir Sutarties sudarymo mokescio (jei taikomas) sumokéjimo,
Davéjas jsipareigoja su Gaveéjo nurodytu Pardaveéju sudaryti Pirkimo—pardavimo sutartj, pagal kurig Davéjas jsigyja
Gaveéjo nurodytg Transporto priemone iSimtinai su tikslu perduoti jg uz Sutartyje nustatytg Nuomos mokestj Gavéjui
valdyti ir naudotis visg Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi terming.

Davéjas turi teise atsisakyti jsigyti Gavéjo nurodytg Transporto priemone, jei:

Gavéjas nesumokeéjo Uzstato ir / ar Sutarties sudarymo mokescio (jei taikomi);

paaidkéja, kad Transporto priemoné areStuota, jkeista, iSnuomota ar kitaip perduota naudotis tretiesiems
asmenims;

Pardavéjas tampa nepriimtinu (pvz., jam keliama (inicijuojama) bankroto ar restruktirizavimo byla, taikomos
sankcijos ar pan.);

paaiskéja, kad Transporto priemone negalima naudotis dél kity aplinkybiy (pvz., dél jos vyksta ginCas teisme;
Pardaveéjas néra Transporto priemonés savininkas ir kt.).

Gavéjas patvirtina, kad:

prieS pasiraSydamas Sutartj, susipazino su Pirkimo—pardavimo sutartimi ir visos Pirkimo—pardavimo sutarties
sglygos Gavéjui yra priimtinos, jskaitant, bet neapsiribojant, nustatytg Transporto priemonés verte;

Gavéjas pats iSsirinko Pardavéjg ir Transporto priemone, patikrino jos fizine ir teisine bukle, statusa,
komplektiSkumg, funkcionaluma, trikumy buvimg ar nebuvimg, ridg, dokumenty tinkamuma, atitikimg Gavéjo
poreikiams ir kitus Gavéjui svarbius dalykus, susijusius su Pardavéju ir Transporto priemone ir dél to jam tenka visa
rizika, susijusi su Transporto priemonés jsigijimu bei dél to, kad Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo
pareigas pagal Pirkimo—pardavimo sutartj. Gavéjui buvo sudarytos realios galimybés konsultuotis su Davéju ir / ar
treCiaisiais asmenimis dél konkrecios Transporto priemonés buklés, funkcionalumo, trikumy buvimo ar nebuvimo,
vertés, t. t. ir / ar Pardavéjo patikimumo ir pasinaudodamas Sia galimybe ar atsisakydamas pasinaudoti ja Gavéjas
veiké iSimtinai savo rizika;

Gavéjui yra iSaiSkinta, kad Davéjas sutinka jsigyti Gavejo nurodytg Transporto priemone iSimtinai tik turédamas
interesg suteikti Gavéjui teise uz uZzmokestj jo pasirinktg Transporto priemone valdyti ir naudotis visg Transporto
priemonés valdymo ir naudojimosi terming, o Gavéjui iSreiSkus norg jsigyti Transporto priemone bei jvykdZius
Sutartyje nustatytas sglygas — ir perduoti Transporto priemonés nuosavybés teise Gaveéjui. Gavéjas yra atsakingas
prie§ Davéjg uz Pardavéjo ir Transporto priemonés pasirinkima, todél Gavéjas sutinka ir privalo kompensuoti visus
Davéjo patirtus nuostolius ir padarytg Zalg, jeigu Pardavéjas nevykdyty Pirkimo—pardavimo sutarties salygy.
Davéjas jokiais atvejais neatsako uz tai, kokj Pardavéjg ir / ar Transporto priemone pasirenka Gavéjas, tai yra
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3.4.

neatsako nei uz Pardavéjo prievoliy pagal Pirkimo—pardavimo sutartj vykdyma, nei uz Transporto priemonés fizinius
ir / ar teisinius trikumus, ir / ar netinkamumag Gavéjui.

Kadangi Pardavéjg ir Transporto priemone pasirenka ir Davéjui nurodo Gavéjas, vykdant Pirkimo—pardavimo sutart;
Gavéjas atlieka visas pirkéjo funkcijas (teises ir pareigas), iSskyrus apmokeéjimg ir Pirkimo—pardavimo sutarties
keitimg bei nutraukimg (pastaruosius veiksmus atlieka Davéjas arba duoda Gavéjui sutikimg Siems veiksmams
atlikti).

4. TRANSPORTO PRIEMONES PERDAVIMAS GAVEJUI

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.3.

4.4,

4.5,

Transporto priemoné perduodama Gavéjui valdyti ir naudotis pasirasant Priémimo—perdavimo aktg. Priémimo—
perdavimo akto pasiraSymas patvirtina, kad Gavéjas priima Transporto priemone i$ Pardavéjo arba Davéjo, jei
Transporto priemoné priklauso Transporto priemoniy parkui, pagal Sutarties sglygas faktiniam valdymui ir
naudojimui. Nuo Priémimo—perdavimo akto pasiraSymo momento, Gavéjas visiSkai ir besglygiSkai atsako uz
Transporto priemonés iSsaugojimg, Transporto priemonés atsitiktinio Zuvimo rizika bei visa kita rizika ir atsakomybe,
susijusi su Transporto priemone, pereina Gavejui.

Gavéjas, priimdamas Transporto priemone, privalo elgtis kaip atidus, ripestingas bei apdairus pirkéjas ir atitinkamai
jsipareigoja:

jsitikinti, kad Transporto priemoné priklauso Pardavéjui nuosavybés teise ir Pardavéjas (jo atstovas) turi teise laisvai
parduoti (perduoti) Transporto priemone, o tretieji asmenys neturi teisiy ir pretenzijy Transporto priemonés atzvilgiu;
jsitikinti, kad jam kartu su Transporto priemone perduodama su Transporto priemone susijusi dokumentacija yra
visa, iSsami ir tinkama;

jsitikinti, kad Transporto priemoné neturi defekty ar trikumy, atitinka duomenis, nurodytus Pirkimo—pardavimo
sutartyje ir / ar Priémimo—perdavimo akte, jskaitant, bet neapsiribojant, Transporto priemonés bikle (kokybe),
identifikavimo duomenis bei kitas specifikacijas. Davéjas rekomenduoja Gaveéjui pries priimant Transporto priemone
patikrinti servise jos bikle (kokybe), jskaitant ir tuos atvejus, kai Transporto priemoné priklauso Davéjo Transporto
priemoniy parkui;

nurodyti Pirkimo—pardavimo sutartyje ir / ar Priémimo—perdavimo akte bet kokius pastebétus Transporto priemonés
defektus ar neatitikimus, informacijg apie trikstamg dokumentacijg. Gavéjas, pastebéjes iSoriSkai matomus
Transporto priemonés pazeidimus (trdkumus), kurie nebuvo nurodyti Pirkimo—pardavimo sutartyje ir / ar Priémimo—
perdavimo akte, jsipareigoja juos uZfiksuoti (nufotografuoti ir / ar nufilmuoti) ir nedelsdamas, ne véliau kaip per 4
(keturias) valandas nuo Priémimo—perdavimo akto pasiraSymo momento, informuoti apie juos Davéjg el. pastu
info@renti.lt. Jei Gavéjas, apziuréjes Transporto priemone ir rades defektus (trakumus), kurie néra nurodyti
Pirkimo—pardavimo sutartyje ir / ar Priémimo—perdavimo akte, nepraneda Davéjui apie juos pagal Sio punkto
reikalavimus ir nustatytg terming, laikoma, kad visi tokie paZeidimai (trukumai) atsirado Transporto priemones
valdymo ir naudojimosi terminu ir uz juos bei dél to Davejo patirtus nuostolius atsako Gavéjas.

Gavéjas neturi teisés be atskiro Davejo raSytinio sutikimo priimti Pirkimo—pardavimo sutarties salygy
neatitinkancios Transporto priemonés. Transporto priemonés priémimas (Priémimo—perdavimo akto pasiraSymas)
laikomas Gavéjo patvirtinimu, kad Transporto priemoné atitinka Pirkimo—pardavimo sutarties salygas ir Gavéjo
keliamus reikalavimus.

Ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Transporto priemonés Priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dienos
Gavéjas privalo savo |éSomis jregistruoti Transporto priemone atitinkamame valstybiniame registre (pvz., AB
Regitra), Davéjg nurodant kaip Transporto priemonés savininkg, o Gavéjg kaip Transporto priemonés naudotojg ir
[ ar valdytoja, ir, jei tai yra numatyta Pagrindinése nuostatose, pristatyti Davéjui Transporto priemonés registracijos
pazymeéjimo tinkamai patvirtintg kopijg bei pateikti susipazinti / kopijuoti originalg. Transporto priemonés pristatymo,
perdavimo, jregistravimo iSlaidas privalo sumokéti Gavéjas. Gaveéjui nevykdant Siame punkte numatyty
jsipareigojimy, Davéjas turi teise reikalauti Gavéjo sumokéti Daveéjui 200 (dviejy Simty) eury dydZio bauda.

Po Transporto priemonés perdavimo Gaveéjui, pretenzijas, susijusias su Transporto priemone (pvz., Transporto
priemoné turi paslépty defekty ar neatitinka Gavéjo poreikiy), Gavéjas turi reiksti tiesiogiai Pardaveéjui, o ne Davéjui,
iSskyrus atvejus, kai Transporto priemoneé priklauso Davéjo Transporto priemoniy parkui. Gavejui nepavykus
susitarti su Pardavéju, Gavéjas gali informuoti Daveéjg apie Pardavéjui pateiktas pretenzijas, tokiu atveju Davéjas,
kiek tai protingai jmanoma, tarpininkauja tarp Gavéjo ir Pardavéjo.

5. SU SUTARTIMI SUSIJE MOKEJIMAI

5.1.

5.2.
5.2.1.

Gavéjas jsipareigoja laiku (Mokéjimo dieng, nurodytg Pagrindinése nuostatose) ir tinkamai mokéti Davéjui Nuomos
mokestj, taip pat sumokéti Uzstatg (jei taikomas) bei Sutarties sudarymo mokestj (jei taikomas) Bendrosiose
nuostatose nustatyta tvarka.

Gavéjas jsipareigoja sumokeéti:

visas iSlaidas ir mokescius, susijusius su Transporto priemonés gabenimu ir perdavimu, Transporto priemonés
eksploatavimo, priezitros ir remonto iSlaidas, registracijos mokescius, baudas ir kitas sumas, valstybés ir vietos
valdZios nustatytus muitus, rinkliavas ir mokescius (jskaitant PVM), susijusius su Transporto priemone, taip pat
netesybas (baudas ir delspinigius) dél laiku nesumokéty muity, rinkliavy ir mokesciy, padengti valiutos keitimo
nuostolius;
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5.2.2.

5.2.3.
5.2.4.

5.2.5.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

visas ir bet kokias baudas, susijusias su Transporto priemone, taip pat ir tuo atveju, kai baudos yra priskiriamos ar
iSieSkomos pasibaigus Transporto priemonés valdymo ir naudojimo laikotarpiui, kurios buvo paskirtos Gaveéjui dél
Gavéjo veiksmy ar neveikimo arba dél aplinkybiy tuo metu, kai Transporto priemoné buvo Gavéjo zinioje;
TPVCAP ar kito draudimo jmokas ir kompensacijas (jskaitant draudimo fransize);

Sutartyje ir / arba Paslaugy kainorastyje nurodytus mokescius uz su Transporto priemone, jos valdymu ar
naudojimu ir / ar su Sutarties vykdymu susijusias paslaugas (pvz., Sutarties salygy pakeitimo mokestj, mokescius,
susijusius su keliy eismo taisykliy ir kity teisés akty reikalavimy pazeidimy administravimu, draudiminiy jvykiy
administravimu, jgaliojimy, sutikimy, leidimy ar jy kopijy iSdavimu ir kt.), pagal paslaugos suteikimo metu galiojantj
Paslaugy kainorastj;

visus kitus mokéjimus, kurie néra nurodyti auksciau, taCiau yra numatyti kituose Sutarties punktuose.

Mokédamas bet kurj su Sutartimi susijusj mokéjimg Gavéjas privalo kaip mokéjimo paskirtj nurodyti Sutarties
numerj (prieSingu atveju Davéjas turi teise tokj mokéjima laikyti negautu tol, kol Sis nebus identifikuotas, arba
uzskaityti jj savo nuozidra parinktai su Gavéju susijusiai mokéjimo paskirciai).

Davéjas, gaves i§ Gavéjo mazesne sumg nei visa jo pagal Sutartj mokétina suma, gautg sumg, nepriklausomai
nuo Gaveéjo nurodytos mokéjimo paskirties, be atskiro Gavéjo nurodymo ar sutikimo bei i$ anksto neinformuojant
Gavéjo paskirsto tokiu eiliSkumu: pirmiausia i§ Gavéjo atlikto mokéjimo yra padengiamos Netesybos, tuomet
nesumokéti Bendryjy nuostaty 5.2 punkte nustatyti mokéjimai, tuomet kiti pagal Sutartj mokétini mokeéjimai,
jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties sudarymo mokestis, po to Nuomos mokestis, galiausiai panaudota Uzstato
dalis, siekiant atstatyti Uzstatg j Sutarties Pagrindinése nuostatose nustatytg dyd;.

Gavéjui sumokéjus didesne pinigy sumag, negu privaloma mokéti pagal Sutartj, $i permoka naudojama tolimesniems
Gavéjo mokéjimams pagal Sutartj dengti. Jei permoka susidaro Gavéjui visiSkai jvykdZius jsipareigojimus pagal
Sutartj, permokéta suma grgzinama Gavéjui, Gavéjui pateikus rasytinj praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos.

Sutarties vykdymo metu Davéjas turi teise i Uzstato sumos iSskaityti sumas, atitinkan¢ias Gavéjo tinkamai
nejvykdyty jsipareigojimy suma, bei panaudoti Uzstatg ar jo dalj Siy prievoliy jvykdymui, jskaitant Skolos pagal
Sutartj sumokéjimui, arba, esant priespriesiniams Saliy reikalavimams — atlikti jskaityma. Esant Siame punkte
nurodytoms aplinkybéms, Gavéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas atstatyti Uzstato sumg |
Pagrindinése nuostatose nurodytg suma.

Jeigu Sutartis pasibaigia Sios Sutarties 12.5.1-12.5.11 punktuose nustatytais pagrindais ir Gavéjas yra skolingas
pagal Sutartj, Davéjas turi teise i8skaityti Skolg ar jos dalj i§ UZstato ir reikalauti i5 Gavéjo sumokéti Skolg, kurios
nepadengia UZstatas. Kitu atveju, pasibaigus SutarCiai, Davéjas grgzina UZstatg ar nepanaudotg jo dalj Gavéjui,
Gavéjui pateikus radytinj praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos.

KeiCiant Sutarties sglygas arba atnaujinant nutrauktg Sutartj, taip pat i8duodant papildomus dokumentus
(jgaliojimus, sutikimus, leidimus subnuomai, iSvykimui j uzsienj ar kt.) ar jy kopijas, Gavéjas privalo sumokeéti
Davéjui mokestj pagal paslaugos suteikimo metu galiojantj Paslaugy kainorastj.

6. TRANSPORTO PRIEMONES DRAUDIMAS

6.1.

6.1.1.
6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.3.

Gavéjas jsipareigoja apdrausti Transporto priemone TPVCAP draudimu Davéjui priimtinomis sglygomis, jskaitant,
bet neapsiribojant:

Transporto priemonés draudimo suma turi bGti ne mazesné nei Transporto priemonés rinkos verte;

Transporto priemoné turi bati nepertraukiamai draudZiama TPVCAP draudimu nuo jos perdavimo Gavéjui dienos
iki tinkamo visy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo;

Transporto priemonés TPVCAP draudimas turi apimti visg jos eksploatavimo teritorijg (tai yra, jeigu Transporto
priemone planuojama naudotis uZ Lietuvos Respublikos riby, TPVCAP draudimas turi apimti atitinkamy uZzsienio
valstybiy teritorijg);

draudimo iSmokos gavéjas visais atvejais turi bati Davéjas.

Gavéjas privalo:

uztikrinti, kad Transporto priemoné bity nepertraukiamai draudziama TPVCAP draudimu nuo jos perdavimo
Gavéjui dienos iki tinkamo visy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo;

ne veéliau nei Transporto priemonés Priémimo—perdavimo akto pasiraSymo dieng pateikti Davéjui dokumentus,
patvirtinancius, kad Transporto priemoné yra apdrausta TPVCAP draudimu;

ne véliau nei likus 15 (penkiolikai) kalendoriniy dieny iki Transporto priemonés TPVCAP draudimo sutarties
galiojimo pabaigos pateikti Davéjui dokumentus, patvirtinangius, kad Transporto priemoné yra apdrausta TPVCAP
draudimu naujam draudimo sutarties galiojimo laikotarpiui.

Gavéjui nevykdant 6.2.2-6.2.3 punktuose nustatyty jsipareigojimy, Gavéjas privalo sumokéti Davejui 50
(penkiasdeSimties) eury dydzio baudg uz kiekvieng nustatyto jpareigojimo nevykdymo atvejj. Nustacdius, kad
Transporto priemoné néra apdrausta TPVCAP draudimu, Davéjas rastu informuoja Gavéja ir nustato 3 (trijy) darbo
dieny terming trikumui paSalinti bei pateikti tai patvirtinanius dokumentus. Gavéjui per nustatytg terming
neapdraudus Transporto priemonés TPVCAP draudimu ir nepateikus atitinkamy dokumenty, teise apdrausti



6.4.

6.5.

6.5.1.
6.5.2.

6.5.3.

6.5.4.

6.5.5.

6.6.

6.6.1.

6.6.2.

6.6.3.

6.6.4.

6.6.5.

6.7.

6.8.

Transporto priemone jgyja Davéjas. Davéjas gali sudaryti Transporto priemonés TPVCAP draudimo sutartj su
pasirinkta Draudimo bendrove pasirinktam terminui. Tokiu atveju Gavéjas privalo ne véliau nei per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo tada, kai Davéjas rastu informavo Gavéja, atlyginti Davéjui draudimo sutarties sudarymo
iSlaidas bei mokeéti visas Transporto priemonés draudimo jmokas, taip pat sumokéti 100 (vieno Simto) eury dydzio
bauda. Si Davéjo teisé jokiu bidu neatleidzia Gavéjo nuo pareigos sudaryti TPVCAP draudimo sutartj bei
nepanaikinta Gavéjo atsakomybes, jeigu TPVCAP draudimo sutartis nesudaryta ar sudaryta netinkamai.

Jei Gavéjas neapdraus ar apdraus netinkamai Transporto priemone TPVCAP draudimu arba Draudimo bendrové
atsisakys atlyginti patirtg zala, jskaitant Treciyjy asmeny, remdamasi TPVCAP draudimo sutarties nuostatomis,
Gavéjas jsipareigoja savo saskaita atlyginti Tre€iyjy asmeny patirtg Zalg, taip pat padengti visus Daveéjo dél to
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, Tretiesiems asmenims atlygintg Zalg (jeigu Davéjas, kaip
Transporto priemonés savininkas, baty jpareigotas atlyginti zalg), baudas ir kitas su tuo susijusias islaidas.

Jvykus eismo ar bet kokiam kitam draudZiamajam jvykiui, ar atsiradus bet kokioms aplinkybéms, dél kuriy
Transporto priemoné galéty biti apgadinta, sugadinta, sunaikinta ar kitaip prarasta, Gavéjas privalo:

nedelsiant pranesti apie tai policijai ar kitai kompetentingai institucijai;

uztikrinti Transporto priemonés apsauga;

nedelsiant informuoti apie tai Davéjg ir ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas pateikti Davéjui dokumentus,
patvirtinanCius Siame punkte nurodytas aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant, oficialius jvykio fiksavimo
protokolus, Draudimo bendrovés pazymas ar kitus teisés aktuose numatytus dokumentus;

tiesiogiai bendrauti su Draudimo bendrove, teikti visg jos praSomg informacijg. Gaveéjas privalo nuolat informuoti
(palaikyti rasytinéje komunikacijoje) Davéjg apie Gavejo bendravimg su Draudimo bendrove Sio punkto pagrindu;
suremontuoti Transporto priemone, jei Transporto priemoné remontuotina, ar kitaip atstatyti jos bukle j tokia, kokios
ji turi bati pagal Sutartj, atsizvelgiant j Natdraly nusidévéjima.

Sprendimg dél to, kam ir kokia apimtimi bus iSmokama draudimo iSmoka, visais atvejais priima Transporto
priemonés savininkas — Davéjas. Tuo atveju, kai draudimo iSmoka iSmokama Davéjui, ji yra naudojama pagal
Davéjo patvirtintg vidine tvarka:

padengiamos visos Netesybos, susidariusios iki tos dienos, kurig gaunama draudimo iSmoka. Jei draudimo
iSmokos neuztenka susidariusioms Netesyboms padengti, Gavéjas sumoka Davéjui likusj skirtuma;

padengiami kiti pagal Sutartj mokétini mokéjimai, kurie turéjo bati sumokeéti iki tos dienos, kurig gaunama draudimo
iSmoka. Jei draudimo iSmokos neuztenka mokétinoms sumoms padengti, Gavéjas sumoka Davéjui likusj skirtuma;
padengiamas visas Nuomos mokestis, kuris turéjo bati sumokétas pagal Sutartj iki tos dienos, kurig gaunama
draudimo i8moka. Jei draudimo iSmokos neuzZtenka nesumokétam Nuomos mokesciui padengti, Gavéjas sumoka
Davéjui likusj skirtuma;

jei Transporto priemoné buvo nepataisomai sugadinta, sunaikinta arba prarasta (zista), draudimo iSmoka
panaudojama pagal Bendryjy nuostaty 6.6.1-6.6.3 punktus, taip pat padengiama Transporto priemonés verté, kuri
Davéjo apskaiCiuojama, atsizvelgiant | Pagrindinése nuostatose nurodytg preliminarig Transporto priemonés
jsigijimo kaing konkreciu laikotarpiu. Jei draudimo iSmokos neuztenka aukS$&iau nurodytoms sumoms padengti,
Gavéjas sumoka Davéjui likusj skirtuma;

jei draudimo iSmoka virSija pagal Sutartj mokétinas sumas, Davéjas susidariusj skirtumag sumoka Gavéjui su saglyga,
kad Gavéjas neturi kity jsiskolinimy, atsiradusiy dél Davéjo ir Gavéjo sudaryty sutarciy. Jei Gavéjas turi nepadengty
jsiskolinimy Davéjui pagal Sig Sutartj ar kitas sutartis arba yra likusi neatstatyta UZstato dalis, Siame punkte aptartas
skirtumas naudojamas Siems jsiskolinimams padengti arba UZstato dydZiui atstatyti | Pagrindinése nuostatose
numatytajj.

Jei Transporto priemoné buvo sunaikinta, nepataisomai sugadinta ar prarasta (zdsta), o Draudimo bendrové
pripazino Sias aplinkybes nedraudZiamuoju jvykiu arba atsisaké iSmokéti draudimo iSmoka dél kity priezasciy,
kurios nepriklauso nuo Davéjo, Gavéjas per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo Davéjo pareikalavimo dienos
turi sumokéti visg pagal Sutartj priklausantj Nuomos mokestj (jskaitant einamojo ménesio ir ta, kuris turéjo bati
mokamas iki Nuomos mokesCio mokéjimo sustabdymo), padengti Transporto priemonés verte, apskaiCiuotg
atsiZzvelgiant | Pagrindinése nuostatose nurodytg preliminaria Transporto priemonés jsigijimo kaing konkreciu
laikotarpiu, sumoketi PVM bei kitus mokeéjimus, mokétinus pagal Sutart;.

Jei Transporto priemoné yra apgadinta dél Gavéjo kaltés, o Zalai kompensuoti draudimo iSmoka negaunama,
Gavéjas privalo savo IéSomis suremontuoti Transporto priemone ar kitaip atstatyti jos bdkle j tokig, kokios ji turi bati
pagal Sutartj, atsizvelgiant j Natdraly nusidévéjimg, pateikti Davéjui tai patvirtinan€ius dokumentus (pvz., sgskaitas
faktdras uz atliktus remonto darbus ar pan.) bei nuotraukas ir / ar filmuotg medZziagg ir toliau mokéti Nuomos
mokestj. Gavéjui nesilaikant Siame punkte apradyty reikalavimy, Gavéjas jsipareigoja per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny nuo Davéjo rastiSko pareikalavimo dienos padengti remonto darby, medziagy ir kitas iSlaidas,
badtinas atstatyti Transporto priemonés bikle bei atlyginti visus dél Siame punkte nurodyty aplinkybiy atsiradimo
Davéjo patirtus nuostolius. Davéjas turi teise tokias iSlaidas / nuostolius iSskaiCiuoti i§ Gavéjo sumokéto Uzstato.
Jeigu Uzstato sumos nepakanka Siame punkte nurodytoms iSlaidoms / nuostoliams padengti, Davéjas turi teise
reikalauti Gavéjo atlyginti likusig i$laidy / nuostoliy dal;.



6.9.

Sutartis laikoma neatSaukiamu Gavéjo sutikimu Davéjui gauti iS Draudimo bendrovés visg reikiamg informacijg apie
Transporto priemonés draudimag, atitinkamy draudimo sutaréiy salygy vykdyma ir pan.

7. TRANSPORTO PRIEMONES NAUDOJIMAS

7.1.

7.2.

7.3.

7.3.1.
7.3.2.

7.3.3.

7.3.4.

7.3.5.
7.3.6.
7.3.7.

7.3.8.

7.3.9.

7.3.10.

7.3.11.

7.3.12.

7.3.13.

7.3.14.
7.3.15.

7.3.16.

7.3.17.

Gavéjas turi teise naudotis Transporto priemone tik pagal techniniuose dokumentuose numatytg Transporto
priemonés paskirtj, naudojimo, priezidros instrukcijas bei gamintojo, Davéjo ir / ar Pardavéjo nurodymus. Jei
Gavéjas be Davéjo sutikimo kaip nors netinkamai panaudoty Transporto priemone ir dél to prie$ laikg sumazéty
Transporto priemonés verté, Davéjas turi teise reikalauti, kad Gavéjas atlyginty tokius nuostolius.

Gavéjas jsipareigoja neleisti Tretiesiems asmenims naudotis savo teisémis Transporto priemonés atzvilgiu. Jei
Treciasis asmuo arestuoty, laikinai sulaikyty ar kitaip apriboty Davéjo ir / ar Gavéjo teises Transporto priemonés
atzvilgiu, Gavéjas jsipareigoja imtis visy reikiamy priemoniy Transporto priemonei atgauti, apribojimams panaikinti
ir privalo nedelsdamas pranesti Davéjui apie tokj jvykj. Gavéjas neatleidziamas nuo prievolés vykdyti visas Sios
Sutarties salygas tuo laikotarpiu, kai Transporto priemone yra areStuota, laikinai sulaikyta ar kitaip apribotos Davéjo
ir / ar Gaveéjo teisés Transporto priemonés atzvilgiu. Gavéjas turi padengti visas Davéjo iSlaidas ir nuostolius,
atsiradusius dél Siame punkte aprasyty TreCiyjy asmeny veiksmy, jei Gavéjas leido Tretiesiems asmenims imtis
tokiy veiksmy, neuzkirto kelio tokiems veiksmams arba jy pasekméms atsirasti.

Gavéjas jsipareigoja:

elgtis kaip rapestingas, apdairus ir atsakingas Transporto priemonés Seimininkas;

nenaudoti Transporto priemonés lenktynéms (varzyboms), taksi ar mokymo vairuoti paslaugoms teikti, iSskyrus,
jeigu tai numatyta Pagrindinése nuostatose;

neperleisti (neparduoti, nenuomoti, neiSmainyti, nedovanoti ir pan.) Transporto priemonés ir neleisti, kad ji bty
perleista, nejkeisti Transporto priemonés ir kitaip jos neapsunkinti uztikrinant Gavéjo ir / ar Treciojo asmens
jsipareigojimy vykdyma;

neleisti Tretiesiems asmenims naudotis savo teisémis Transporto priemonés atzvilgiu ir be iSankstinio rastisko
Davéjo sutikimo neperduoti panaudai arba kaip nors kitaip neperduoti Transporto priemonés Tre€iajam asmeniui
naudotis ir / ar turéti, iSskyrus, kai Transporto priemoné perduodama Gavéjo Seimos nariams (tévams,
sutuoktiniams (partneriams / sugyventiniams), vaikams ir jvaikiams, broliams, seserims, seneliams ir vaikai¢iams),
turintiems galiojantj vairuotojo pazyméjimg;

jokiu kitu badu nepabloginti Transporto priemonés vaizdo, techninés ir teisinés bikles;

neisvezti Transporto priemonés uz Lietuvos Respublikos riby be iSankstinio rasytinio Davéjo leidimo;

prieZitra, aptarnavimu, kapitaliniu remontu ir kitais veiksmais, kuriy reikia norint uztikrinti, kad Transporto priemoné
baty tinkama naudoti;

be iSankstinio Davéjo leidimo netransformuoti, neperkurti ir neperdazyti Transporto priemonés; nejmontuoti ir / ar
neiSmontuoti papildomy arba pagalbiniy prietaisy arba jrangos ir neatlikti jokiy kity panasiy veiksmy, dél kuriy
Transporto priemonés vaizdas ir / ar techniné biklé skirtysi nuo tos, kokia buvo Priémimo—perdavimo akto
pasiraSymo dieng;

gauti Davéjo leidima, jei ketinama atlikti Transporto priemonés pagerinimus, kurie negali bati atskirti nuo Transporto
priemonés nepadarius jai Zalos (derinti nereikia, jei siekiama apsaugoti Transporto priemone nuo sunaikinimo);

saugoti Transporto priemonés raktus ir kitas saugos priemones bei negaminti jy kopijy; reguliariai tikrinti, ar visos
saugumo priemonés ir sistemos veikia tinkamai ir yra aktyvuotos; neatskleisti informacijos Tretiesiems asmenims
apie esamas saugumo priemones ir nedaryti jokiy minéty priemoniy ir sistemy pakeitimy be iSankstinio Davéjo
sutikimo;

saugoti Transporto priemonés dokumentus, o jy praradimo ar sugadinimo atveju nedelsiant savo sgskaita atkurti
tokius dokumentus;

laikytis Lietuvos Respublikos ir / ar kity Europos sajungos valstybiy nariy ir / ar Sengeno erdvés valstybiy, jei
Transporto priemoné naudojama ne Lietuvoje, teisés aktuose nustatyty keliy eismo taisykliy ir kity teiséty
reikalavimy;

nenaudoti Transporto priemonés Lietuvos Respublikos ir kity valstybiy, kuriose Transporto priemoné yra
naudojama, teisés aktais uzdraustai veikai vykdyti;

neperduoti pagal Sig Sutartj turimy ir prisiimty teisiy, jsipareigojimy arba jy dalies Tretiesiems asmenims;
apsaugoti Davéja nuo bet kokiy Treciyjy asmeny pretenzijy, susijusiy su Sios Sutarties vykdymu, ir atlyginti visus
Davéjo ir / ar TreCiyjy asmeny patirtus nuostolius, atsiradusius vykdant Sig Sutartj, kurie kilo dél Gavéjo kaltés;

nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng nuo jvykio ar suzinojimo apie jj momento,
informuoti Davéjg, jei Transporto priemoné buvo pavogta, kitaip prarasta, nepataisomai ar smarkiai apgadinta,
areStuota, laikinai sulaikyta ar kitaip apribota, taip pat jei Gavéjui buvo apribota teisé jgyti ar atimta teisé vairuoti
transporto priemones, arba sustabdytas vairuotojo pazymeéjimo galiojimas;

nedelsdamas informuoti Davéja, jei atsirado kity aplinkybiy, kurios Gavéjui gali trukdyti vykdyti jsipareigojimus pagal



7.3.18.

7.3.19.

7.4,

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.
7.9.1.

7.9.2.

7.9.3.

7.10.

7.11.

Sutartj;

pasiripinti, kad teisés akty nustatyta tvarka baty atlikta Transporto priemonés techniné apzitra, Transporto
priemoné nebdaty iSregistruota i$ valstybinio registro ar sustabdytas jos leidimas dalyvauti vieSajame eisme;

nevairuoti Transporto priemonés neblaiviam, apsvaigusiam nuo psichikg veikianciy narkotiniy ir / ar psichotropiniy
medziagy ar kity medziagy, taip pat uztikrinti, kad iy veiksmy nevykdyty Tretieji asmenys, jskaitant Gavéjo Seimos
narius.

Gavéjui nevykdant bet kurios i$ Sios Sutarties 7.1, 7.2, 7.3.1, 7.3.2, 7.3.4, 7.3.5, 7.3.7-7.3.11, 7.3.14-7.3.17
punktuose nustatyty salygy, Davéjas turi teise reikalauti Gavéjg sumokéti Davéjui 100 (vieno Simto) eury dydzio
baudg. Jvykus bet kuriai i§ Sutarties 7.3.18 punkte nurodyty salygy, Gaveéjas jsipareigoja kuo skubiau pasSalinti
pazeidimg, sumokéti Daveéjui 200 (dviejy Simty) eury dydzio baudg ir kompensuoti visus kitus Davéjo patirtus
nuostolius, o paZeidus arba nevykdant Sutarties 7.3.3, 7.3.6, 7.3.12-7.3.13, 7.3.19 punktuose jtvirtinty reikalavimy
— sumokéti Daveéjui 500 (penkiy Simty) eury dydzZio baudg uz kiekvieng tokj atvejj bei atlyginti visus Davéjo patirtus
nuostolius.

Jei Transporto priemonéje jmontuota GPS jranga, Gavéjui grieztai draudziama atlikti bet kokius veiksmus ar
bandymus nuskaityti Transporto priemonés GPS jrangos duomenis, juos nukopijuoti, pakeisti ar panaikinti. Uz
Transporto priemonés GPS jrangos sugadinimg / paSalinimg Gavéjas jsipareigoja per 3 (tris) kalendorines dienas
sumokeéti Daveéjui 300 (trijy Simty) eury dydzio bauda.

Salys susitaria, kad Transporto priemoné naudojama Lietuvos Respublikos teritorijoje. Gavéjas turi teise iSvykti
Transporto priemone i$ Lietuvos Respublikos teritorijos | kitos Europos Sagjungos ar Sengeno erdvés valstybés
teritorija, taip pat iSvykti i§ vienos Europos Sgjungos ar Sengeno erdvés valstybés j kitg, tik su Davéjo i§ anksto
iSduotu rastisSku sutikimu (leidimu), dél kurio Gavéjas privalo kreiptis j Davéjg elektroniniu pastu info@renti.lt ne
véliau kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas iki iSvykimo. Leidimo iSdavimo kaina yra nustatyta Paslaugy kainorastyje.
Gavéjas turi teise naudotis Transporto priemone iSvykes i§ Lietuvos Respublikos teritorijos ne ilgiau kaip 3 (tris)
vienas po kito sekancius kalendorinius ménesius, kuriems pasibaigus Transporto priemoné turi biti grazinta |
Lietuvos Respublikg. Kiekvieng sekantj karta, prie$ iSvykdamas, Gavéjas privalo laikytis Siame punkte nustatytos
tvarkos ir terminy, kreipdamasis dél leidimo iSvykti iSdavimo.

Su Transporto priemonés ir / ar jos naudojimu susijusi nuostoliy atlyginimo rizika, jskaitant zalos Treciajam asmeniui
atlyginimo rizikg, pereina Gavéjui nuo Priemimo—perdavimo akto pasira8ymo momento. Gavéjas laikomas visiSkai
atsakingu uz bet kokig zalg, atsiradusig dél Transporto priemonés eksploatacijos, priezilros ir saugojimo ar teisés
akty reikalavimy pazeidimo, taip pat uz TreCiyjy asmeny, jskaitant Gavéjo Seimos nariy, besinaudojanciy
Transporto priemone, veiksmais padarytg zalg ir privalo atlyginti visus dél Siame punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradimo Davéjo patirtus nuostolius.

Jei Sioje Sutartyje nurodytais atvejais Sutartis baty nutraukta prie$ terming, visi Gavéjo padaryti Transporto
priemonés pagerinimai arba papildymai, kuriy negalima atskirti nuo Transporto priemonés be Zzalos jai,
neatlygintinai tampa Davéjo nuosavybe. Davéjas turi teise atsisakyti tokiy pagerinimy ir reikalauti, kad Gavéjas juos
atskirty nuo Transporto priemonés. Tokiu atveju Gavéjas turi padengti Transporto priemonei padarytos Zalos
iStaisymo iSlaidas.

Davéjas turi teise:

bet kuriuo metu apziuréti Transporto priemone pats arba pasitelkes jgaliotg Tre€igjj asmenj ir / ar pareikalauti
pristatyti Transporto priemone apZitrai. Gaves Davéjo nurodymg pristatyti Transporto priemone j Davéjo nurodytg
Transporto priemonés apZilros vietg, Gavéjas jsipareigoja nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, pristatyti Transporto priemone j Davéjo nurodytg Transporto priemonés apzitros vietg. Jei tokio apZitréjimo
prieZzastis yra tai, kad Gavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sig Sutartj, arba jei tokio apZzilréjimo metu
nustatoma, kad Gavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sig Sutartj, Gavéjas privalo nedelsdamas ir
neprieStaraudamas padengti visas su tokiu apzidréjimu susijusias Davéjo iSlaidas;

bet kuriuo metu gauti su Sutartimi susijusius dokumentus (jskaitant draudimo sutartis) ir rinkti informacijg apie
Gavéjo su Transporto priemone atliekamus veiksmus;

bet kuriuo metu gauti i§ Tre€iyjy asmeny informacijg, susijusig su Transporto priemone. Tuo atveju, jeigu Siame
punkte nurodytos informacijos gavimui baty reikalingas Gavejo raSytinis jgaliojimas ar kitoks patvirtinimas, Gavéjas
jsipareigoja nedelsiant, gaves Davéjo praSyma, savo léSomis suteikti Davéjui tokj dokumenta.

Gavéjui nevykdant arba pazeidZiant bet kurig i 7.9.1-7.9.2 punktuose nurodyty sglygy, Gavéjas privalo sumokéti
Davéjui 300 (trijy Simty) eury dydzio baudg uz kiekvieng tokj pazeidima.

Gavéjas privalo pateikti Davéjui informacijg ir dokumentus, susijusius su Transporto priemonés valdymu ir
naudojimu, taip pat visg kitg pagrjstai praSomg informacijg ir dokumentus, kurie Davéjui gali pasirodyti svarbls
norint jvertinti Gavéjo galimybes tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo pradymo pateikti tokig informacijg ir dokumentus gavimo. Gavéjas privalo padengti Davéjo
iSlaidas ir atlyginti nuostolius, kuriuos $is patyré dél Gavéjo pateiktos netikslios arba nei§samios informacijos ir / ar
dokumenty.
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7.12.

7.13.

Gavéjas patvirtina ir iSreiSkia savo neatSaukiamg sutikimg, kad Davéjas ir / ar jo atstovai turi teise savarankiskai ar
pasitelke kitus asmenis perimti i§ Gavéjo ar bet kuriy kity TreCiyjy asmeny Transporto priemone (taip pat ir
Transporto priemonés raktus bei registracijos pazyméjimg) savo zinion bei jg valdyti ir naudotis savo nuozidra, jei
Gavéjas numatytais atvejais ir terminais neperduoda Transporto priemonés Davéjui ar jo atstovui. Laikoma, kad
Sia Sutartimi, Gavéjas iSreiSkia sutikimg ir suteikia Davéjui jgaliojimg valstybiniame registre atlikti visus batinus
veiksmus, susijusius su naujo Transporto priemonés registracijos pazyméjimo iSdavimu, jskaitant, bet
neapsiribojant, be atskiro Gaveéjo sutikimo / jgaliojimo, teikti praSyma valstybiniam registrui dél naujo Transporto
priemonés registracijos pazymeéjimo iSdavimo Davéjui.

Gavéjas privalo uztikrinti, kad tais atvejais, kai pagal Sutartj jis privalo perduoti Davéjui Transporto priemone,
Transporto priemonéje nebuty jokiy Gavéjui ir / ar kitiems asmenims priklausanéiy daikty (turto). Jeigu Davéjui
perimant Transporto priemone savo zinion, Transporto priemonéje yra kokiy nors Gavéjui ir / ar kitiems asmenims
priklausanciy daikty (turto), Davéjas neatsako uz tokius daiktus (turtg), jy iSsaugojima ir / ar bikle (jos pablogéjima)
ir turi teise juos i8mesti ar kitaip realizuoti, o bet kokias pajamas pasilikti sau.

8. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

8.1

8.1.1.

8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

8.15.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

8.3.

8.4.

Gavéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

jis turi teise sudaryti ir vykdyti Sutartj, tai nepriesStarauja teisés aktams, teismo ir arbitrazo sprendimams, Gavéjo
sudarytoms sutartims;

néra jokiy aplinkybiy, dél kuriy $i Sutartis gali bati uzgin€yta, anuliuota arba pripazinta negaliojancia;

visa Gavéjo arba kity Gavéjo vardu veikian€iy asmeny Daveéjui pateikta informacija yra tiksli, iSsami ir teisinga,
Gavéjas nezino jokiy fakty arba aplinkybiy, turin€iy neigiamos jtakos Gavéjo galimybéms tinkamai ir laiku vykdyti
savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj;

Davéjas suteiké jam pakankama terming susipazinti su Sutarties sglygomis ir Gavéjas su jomis susipazino bei
sutinka;

Davéjas suteiké jam reikalingg informacijg bei konsultacijas, paaiSkino pagal Sutartj suteikiamos Transporto
priemonés valdymo ir naudojimosi paslaugos ypatybes, o sprendimg sudaryti Sutartj Gavéjas priémé tinkamai
jvertines savo galimybes, savo ir / ar Seimos nariy poreikius bei suprasdamas jsipareigojimy pagal Sutart
pazeidimo, jskaitant, bet neapsiribojant, Nuomos mokes¢&io mokéjimo termino praleidimo neigiamas pasekmes.

Gavéjas privalo ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas pranesti Davéjui, jei:

pasikeiia Gavéjo deklaruotos ir / ar faktinés gyvenamosios vietos adresas, telefono numeris, elektroninio pasto
adresas;

atsitinka jvykis, po kurio Transporto priemoné yra sugadinama taip, kad norint, jog ji atitikty transporto priemoniy
techninei biklei nustatytus reikalavimus, reikéty atlikti Transporto priemonés remontg ir technine ekspertize (t. v.,
neatlikus techninés ekspertizés, Transporto priemonés nebuty galima eksploatuoti);

atsitinka jvykis, keliantis grésme tinkamam Sios Sutarties vykdymui.

Salys patvirtina, kad Davéjas sudaré $ig Sutartj ir nusprendé suteikti Gavéjui Sioje Sutartyje nurodytas teises bei
teikti Sioje Sutartyje nurodytas valdymo ir naudojimosi paslaugas, darydamas prielaidg, kad Gavéjo pateikta
informacija ir dokumentai yra tikri, teisingi ir iSsamus bei, kad Gavéjo Sioje Sutartyje pateikti pareiskimai ir garantijos
yra tikslUs ir teisingi tiek Sios Sutarties sudarymo dieng, tiek visu Sios Sutarties galiojimo metu.

Gavéjas patvirtina, jog Sutartis ir kiti, su Sios Sutarties vykdymu susije, sandoriai bei Davéjo veiksmai juos sudarant
nepazeidzia Gavéjo teisiy arba interesy ir nesuteikia Davéjui perdéto pranasumo Gavéjo atzvilgiu; atitinkamos
sumos, kurias Gavéjas turi sumokéti Davéjui, yra sgziningas atlygis uz naudojimgsi Transporto priemone ir jos
valdymg arba sazininga kompensacija uz Davéjo patiriamus tiesioginius nuostolius, jei Gavéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo Sig Sutartj.

9. ATSAKOMYBE

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Gavéjas, laiku nesumokéjes bet kokiy pagal 8ig Sutartj mokétiny sumuy, privalo mokéti Davéjo naudai 0,2% (dviejy
deSimtyjy procento) dydzio Netesybas nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg dieng.

Jei Gavéjas nejvykdo arba pazeidzia bet kurj i$ Bendryjy nuostaty 7.1,7.2,7.3.1,7.3.2,7.3.4,7.3.5,7.3.7-7.3.11,
7.3.14-7.3.17 punktuose arba 15.1 punkte nustatyty jsipareigojimy, jskaitant atvejus, kai bet koks Gavéjo
pareiSkimas ar garantija visiSkai ar i$ dalies neatitinka tikrovés, yra klaidinantis arba su reikSmingy aplinkybiy
nutyléjimais, Gavéjas privalo mokéti Davéjui 100 (vieno Simto) eury dydzio baudg uz kiekvieng jsipareigojimy
nevykdymo atvejj.

Jei Gavéjas nejvykdo arba pazeidzia bet kurj i§ Bendryjy nuostaty 4.4 ir 7.3.18 punkty, Gavéjas privalo mokéti
Davéjui 200 (dviejy Simty) eury dydzio baudg uz kiekvieng tokj pazeidima.

Jei Gavéjas nejvykdo arba paZeidZia bet kurj iS Bendryjy nuostaty 7.5, 7.9.1, 7.9.2 punkty, Gavéjas privalo mokéti
Davéjui 300 (trijy Simty) eury dydZio baudg uz kiekvieng tokj pazeidima.

Jei Gavéjas nejvykdo arba pazeidzia Bendryjy nuostaty 7.3.3, 7.3.6, 7.3.12-7.3.13, 7.3.19 punktuose jtvirtintg
reikalavimg, Gavéjas privalo mokéti Davéjui 500 (penkiy Simty) eury dydzio baudg uz kiekvieng tokj pazeidima.



9.6. Jei pasibaigus Sutarciai Gavéjas véluoja Sutarties 11.5 punkte nustatyta tvarka perduoti Davéjui Bendryjy nuostaty
11.6 punkte nurodyto komplektiSkumo ir biklés Transporto priemone, Gavéjas jsipareigoja sumokeéti 300 (trijy
Simty) eury dydzio baudg ir mokéti Davéjui Nuomos mokestj uz kiekvieng dieng, kai Gavéjas nebeturédamas teisés
toliau naudojosi paslaugomis, tai yra valdé ir naudojosi Transporto priemone.

9.7. Jei Sutartis nutraukiama dél Gavéjo kaltés, nuo jo priklausanciy priezasciy ar jam priskirty riziky, Gavéjas, Davéjui
pareikalavus, privalo atlyginti dél Sutarties nutraukimo Davéjo patirtus nuostolius bei sumokéti baudg lygig 5
(penkiy) ménesiy Nuomos mokescio pagal Sutartj dydziui.

9.8. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Gavéjo nuo pareigos sumokeéti visg atitinkamo mokéjimo suma ir / ar atlyginti
Davéjo patirtus nuostolius. Salies kitai Saliai sumokétos Netesybos Saliy susitarimu yra laikomos minimaliais
nuostoliais, kuriy dydzio nereikia jrodinéti. Jeigu Salies kitai Saliai sumokétos Netesybos neatlygina visy kitos Salies
patirty nuostoliy, kita Salis turi teise reikalauti nepadengty nuostoliy atlyginimo.

9.9. Davejas turi teise atlikti ne tik Sutartyje nustatytus, bet ir visus Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus
veiksmus Skolai iSieSkoti, jskaitant, bet neapsiribojant, informacijos apie Gavéjg ir jo Skolg pavieSinimg
atitinkamose duomeny bazése. Gavéjas privalo padengti Davéjui visas iSlaidas, susijusias su Skolos iSieSkojimu.

9.10. Salis yra atleidZiama nuo atsakomybés, jeigu savo prievoliy negali vykdyti dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés iSlieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise nutraukti
Sutartj. Nutraukus Sutartj, Gavéjas privalo per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos
sumokéti Davéjui visg nepadengtg Nuomos mokestj ir visus kitus iki Sutarties nutraukimo dienos priskaiciuotus
mokéjimus, taip pat jvykdyti kitus Sutartinius jsipareigojimus (pvz., grazinti Transporto priemone).

10. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

10.1.  Sutartis jsigalioja nuo Pagrindinése nuostatose nurodytos Sutarties sudarymo datos ir galioja tol, kol Salys jvykdo
visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, pasibaigus Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi terminui arba
Sutartj nutraukus Sutartyje nustatyta tvarka.

10.2.  Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi terminas nustatomas Saliy susitarimu ir nurodomas Pagrindinése
nuostatose.

10.3.  Si Sutartis gali biti pratesiama Saliy susitarimu Sutartyje nustatyta tvarka.
11. TRANSPORTO PRIEMONES VALDYMO IR NAUDOJIMOSI TERMINO PABAIGOS TEISINES PASEKMES

11.1. Pasibaigus Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi terminui, Gavéjas, tinkamai vykdes jsipareigojimus, turi
teise pratesti Sutartj Saliy sutartam terminui Davéjo pasitlytomis sglygomis. Apie ketinimg pratesti Sutartj, Gavéjas
turi pranesti Davéjui ne véliau kaip likus 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki Transporto priemonés valdymo ir
naudojimosi termino pabaigos. Salims sudarius susitarimg dél Sutarties pratesimo, Gavéjas privalo sumokéti
Davéjui Sutarties pratesimo mokestj pagal tuo metu galiojantj jkainj, numatytg Paslaugy kainorastyje. Gavéjui
nustatyta tvarka ir terminu nepateikus pranesimo ar nejgyvendinus Sutarties pratesimui batiny sglygy arba Davéjui
nepatvirtinus pratesimo, Sutartis laikoma pasibaigusia Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi termino
pabaigos diena.

11.2. Gavéjas, tinkamai vykdes savo sutartinius jsipareigojimus ir neturintis Skolos Davéjui pagal Sutart], turi teise bet
kuriuo metu Transporto priemones valdymo ir naudojimosi laikotarpiu arba jam pasibaigus, jsigyti Transporto
priemone savo nuosavybén Davéjo pasidlytomis sglygomis, atsizvelgiant j Pagrindinése nuostatose nurodytg
preliminarig Transporto priemonés jsigijimo kaing konkreciu laikotarpiu. Apie ketinimg jsigyti Transporto priemone
Gavéjas privalo pranesti Davéjui ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Transporto priemonés
jsigijimo kaina ir kiti klausimai nustatomi Gavéjo ir Davéjo atskirai sudaromoje Transporto priemonés pirkimo—
pardavimo sutartyje. AiSkumo tikslais, Gavéjas neturi pareigos jsigyti Transporto priemonés nei Transporto
priemonés valdymo ir naudojimosi laikotarpiu, nei pasibaigus Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi
terminui. Gavéjui nusprendus nepasinaudoti Siame punkte aptarta Gavéjo teise jsigyti Transporto priemone, jam
nebus taikomos jokios nepagrjstos sankcijos ir / ar mokesgciai.

11.3. Gavéjui idreiSkus pageidavimg jsigyti Transporto priemone Bendryjy nuostaty 11.2 punkto pagrindu, Davéjas, ne
véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pateikia Gavéjui pasitlyma dél Transporto priemonés jsigijimo kainos
ir kity salygy. Salys susitaria, kad Pagrindinése nuostatose nurodyta preliminari Transporto priemonés jsigijimo
kaina konkreciu laikotarpiu yra orientaciné Transporto priemonés jsigijimo kaina, todél Davéjas nejsipareigoja,
Gaveéjui iSreiSkus pageidavima jsigyti Transporto priemone, sudaryti salygas jsigyti Transporto priemone uz
Pagrindinése nuostatose nurodytg preliminarig Transporto priemonés jsigijimo kaing.

11.4. Gavéjui iSreiSkus pageidavimg jsigyti Transporto priemone Davéjo pasiulytomis sglygomis, Gavéjas jsipareigoja
sumoketi visg Nuomos mokestj iki planuojamos Transporto priemonés jsigijimo dienos bei visus kitus pagal Sutartj
nustatytus mokeéjimus, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties sudarymo mokestj, Netesybas ar kt. Gavéjui siekiant
pasinaudoti teise jsigyti Transporto priemone nepasibaigus Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi terminui,
Gavéjas taip pat privalo sumokéti Davéjui kompensacijg uz sutrumpintg Transporto priemonés valdymo ir
naudojimosi laikotarpj, kurios dydis priklauso nuo termino, kurj Gavéjas naudojosi Transporto priemone, ir yra: 3
ménesiy Nuomos mokescio pagal Sutartj dydzio - nepraéjus 12 ménesiy nuo Sutarties sudarymo, 2 ménesiy



11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

Nuomos mokescio pagal Sutartj dydzio - nepraéjus 36 ménesiams nuo Sutarties sudarymo.

Pasibaigus Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi terminui arba Sutartj nutraukus prie$ terming ir Gavéjui
nepasinaudojus savo teise jsigyti Transporto priemone savo nuosavybén, Gavéjas privalo savo [éSomis, ne véliau
kaip kitg darbo dieng po Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi termino pabaigos grazinti Transporto
priemone Davéjui, pristatant Transporto priemone Davéjo nurodytu adresu. Jei Gavéjas véluoja grazinti Transporto
priemone, Gavéjas jsipareigoja sumokeéti 300 (trijy Simty) eury dydzio baudg ir mokéti Davéjui Nuomos mokestj uz
kiekvieng diena, kai Gavéjas nebeturédamas teisés toliau naudojosi paslaugomis, tai yra valdé ir naudojosi
Transporto priemone. Jei pasibaigus pilnoms apskaiiuotoms paroms lieka bent viena papildoma valanda, toks
likes laikas laikomas visa papildoma Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi para.

Davéjui grgzinama Transporto priemoné privalo bati ne blogesnés buaklés ir komplektiSkumo, nei ji buvo Sios
Sutarties sudarymo diena, atsizvelgiant j Natraly nusidévéjimg per Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi
laikotarpj. Gavéjas privalo uztikrinti, kad Transporto priemoné grazinimo dieng turéty galiojancig privalomaja
technine apzilrg. Gavéjas, grazindamas Transporto priemone Davéjui, savo léSomis privalo pasirGpinti, kad
Transporto priemonés vidus ir iSoré bity profesionaliai iSplauti ir iSvalyti Transporto priemonés grgzinimo dieng,
taip pat privalo grazinti Transporto priemonés uzvedimo raktg (-us), visus kitus priedus ir aksesuarus, perduotus
naudoti kartu su Transporto priemone. Gavéjui nesilaikant Siame punkte aprasyty reikalavimy, Davéjas turi teise
reikalauti Gavéjo padengti remonto darby, medziagy, Transporto priemonés plovimo bei valymo iSlaidas ir kitas
iSlaidas, bdtinas atstatyti Transporto priemoneés bikle, arba tokias iSlaidas iSskaiciuoti iS Gavéjo sumokéto Uzstato.
Jeigu Uzstato sumos nepakanka Siame punkte nurodytoms iSlaidoms padengti, Davéjas turi teise reikalauti Gavéjo
atlyginti likusig iSlaidy dal;.

Transporto priemoné yra grgzinama pasirasant Grazinimo—priémimo akta, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis ir
nuo kurio pasiraSymo momento Transporto priemonés valdymas, naudojimas ir atsitiktinio zuvimo ar sugedimo
rizika pereina Davéjui. Jeigu Transporto priemonés grgzinimo metu nustatomi akivaizdis Transporto priemonés
iSorés ar vidaus tridkumai, jie fiksuojami Grgzinimo—priémimo akte. Grgzinimo—priémimo aktas neapima Transporto
priemonés techninés biklés jvertinimo.

Neatsizvelgiant j Sutarties 11.7 punkto nuostatas, Davéjas turi teise savo iniciatyva ir 1éSomis atlikti iSsamig
Transporto priemonés patikrg ir pareiksti Gavéjui pretenzijas dél Transporto priemonés grazinimo metu nustatyty ir
/ ar nenustatyty, matomy ir / ar nematomy trakumy per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo Grgzinimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

Salims nepratesus $ios Sutarties termino arba Sutartj nutraukus prie$ terming ir Gavéjui nejsigijus Transporto
priemonés savo nuosavybén, Davéjas turi teise parduoti jam grazintg Transporto priemone ar jg perduoti naudotis
ir (ar) valdyti ir (ar disponuoti) kitais pagrindais (jskaitant, bet neapsiribojant, pagal transporto priemonés valdymo
ir naudojimosi sutartj) bet kuriems Tretiesiems asmenims uz pasirinktg kaing, nustatytg Daveéjo nuozidra.

Tais atvejais, kai Davéjas parduoda Transporto priemone Sios Sutarties 11.9 punkte nurodyta tvarka, uz kaina,
mazesne nei Transporto priemonés rinkos kaina, Davéjas turi teise reikalauti Gavéjo sumokéti skirtumg tarp
Transporto priemonés rinkos vertés ir jos pardavimo kainos, jeigu pardavimo kaing saglygojo Gavéjo Transporto
priemonei padaryti defektai, atsiZzvelgiant | Natdraly nusidévéjimg per Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi
laikotarpj. Jei Gavéjas Sio reikalavimo nevykdo arba vykdo netinkamai, Davéjas turi teise §j reikalavimg patenkinti
panaudodamas turimg UZstatq.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1.

12.1.1.
12.1.2.
12.2.

12.2.1.
12.2.2.

12.2.3.
12.2.4.

Gavéjas turi teise vienaSaliS8kai nutraukti Sutartj nepasibaigus Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi
terminui bei grazinti Transporto priemone Davéjui (jei ji buvo Gavéjui perduota), rastu jspéjes apie tai Davéjg ne
véliau kaip prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jeigu yra bent viena i§ Zzemiau nurodyty saglygy, laikomy esminiu
Sutarties pazeidimu, ir Davéjas per 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny jspéjimo terming jy neistaiso:

Davéjas neperduoda Transporto priemonés Gavéjui arba kitaip kliudo ja naudotis pagal paskirt] ir Sutarties sglygas;
Davéjas nevykdo kity Sutartyje jtvirtinty jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

Gavéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nepasibaigus Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi
terminui bei grazinti Transporto priemone Davéjui, ir nesant esminiy Sutarties pazeidimy, rastu apie tai jspéjes
Davéjg ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ir sumokéjes Davéjui visas iki Sutarties nutraukimo
pagal Sutartj privalomas sumokéti sumas:

visus Bendruyjy nuostaty 5.2 punkte nustatytus mokéjimus;

visus kitus pagal Sutartj nustatytus mokéjimus, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties sudarymo mokestj, netesybas
ar kt.

Nuomos mokestj iki Sutarties nutraukimo dienos;

kompensacijg uz sutrumpintg Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi laikotarpj, kurios dydis priklauso nuo
termino, kurj Gavéjas naudojosi Transporto priemone, ir yra: 4 ménesiy Nuomos mokescio pagal Sutartj dydzio -
nepraéjus 12 ménesiy nuo Sutarties sudarymo, 3 ménesiy Nuomos mokesc¢io pagal Sutartj dydZio - nepraéjus 24
ménesiams nuo Sutarties sudarymo, 2 ménesiy Nuomos mokescio pagal Sutartj dydzio - praéjus 24 ménesiams
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12.3.

12.4.

12.5.

12.5.1.

12.5.2.
12.5.3.
12.5.4.

12.55.

12.5.6.

12.5.7.

12.5.8.

12.5.9.

nuo Sutarties sudarymo.

Gavéjas, siekdamas pasinaudoti teise nutraukti Sutartj prie$ terming, privalo apie tai informuoti Davéjg rastu,
pateikdamas Davéjo nustatytos formos praSyma, kuris skelbiamas Davéjo interneto svetainéje
www.renti.lt/dokumentu-sablonai. Tuo atveju, jei Gavéjas pageidauja nutraukti Sutartj remdamasis 12.1 punkte
numatytu pagrindu, Gavéjas privalo praSyma motyvuoti bei pateikti dokumentus ar kitus jrodymus, patvirtinancius
esminj Sutarties pazeidima.

Gavéjui nutraukus Sutartj Sutarties 12.2 punkto pagrindu, Gavéjas privalo jvykdyti Bendryjy nuostaty 11.5 punkte
detalizuojamg jsipareigojimg savo lIéSomis grazinti Transporto priemone Davéjui ir, esant reikalingumui, grazinti jg
j Sutartyje aptartg bikle, jvertinus Natdraly nusidévéjimg per Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi
laikotarpj, arba kompensuoti Davéjui dél Transporto priemonés biklés atstatymo patirtas iSlaidas ir / ar reikalingo
remonto i$laidas pagal remonto sgmata. Siuo atveju taip pat galioja 11.6—11.8 punktuose nurodytos sglygos

Davéjas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj, nepasibaigus Transporto priemonés
valdymo ir naudojimo terminui, rastu apie tai ne véliau kaip prieS 7 (septynias) kalendorines dienas praneses
Gavéjui, jei jvyksta bet kuris i§ Zemiau nurodyty esminiy Sutarties pazeidimy:

Gavéjas visiSkai arba i$ dalies laiku nesumoka Sutartyje numatyty mokéjimy arba jy dalies, o pradelsta suma
sudaro ne maziau nei 1% (vieng procentg) Transporto priemonés vertés ir vélavimas sumokéti tesiasi ilgiau nei 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny;

Gavéjas nepagrjstai nepriima Transporto priemonés i§ Davéjo Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

Gavéjas naudoja Transporto priemone ne pagal Sutarties saglygas ar Transporto priemonés paskirtj;

Transporto priemoné yra pavogta, pagrobta, visiSkai sugadinta, sunaikinta, prarasta, jstatymy nustatyta tvarka
priverstinai iSregistruota, sulaikyta, iSieSkoma per teismg arba apribotos jos valdymo, naudojimosi ir / ar
disponavimo ja teisés pagal Treciyjy asmeny reikalavimus, arba dél bet kokiy kity priezas€iy Transporto priemoné
nebéra Gavéjo valdyme ir / ar naudojime ir Gavéjas neprane$é Davéjui apie Sias aplinkybes Sutartyje nustatyta
tvarka. Jeigu apie Siame punkte nurodyty aplinkybiy atsiradimg Gavéjas prane$é Davéjui nepazeisdamas Sioje
Sutartyje nustatytos tvarkos, Davéjas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo i
Davéjo iSsiysto rastiSko jspéjimo gavimo Gavéjas nesiémé jokiy Davéjui priimtiny bddy, kuriais blty uztikrintas
Gavéjo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymas;

Gavéjas Davejui nurodé neteisingg arba ne visg informacijg, kuria remiantis buvo sudaryta Sutartis ar kuri turéjo
jtakos Davéjo sprendimui del Sutarties sudarymo;

dél Gavéjo ty€iniy ar neatsargiy veiksmy (veikimo arba neveikimo) Zenkliai sumazéjo / pablogéjo ir / ar mazéja /
blogéja Transporto priemonés verté ir / ar buklé ir per pateiktame Davéjo raSytiniame praneSime nustatytg terming
Gavéjas neapmokéjo atsiradusio Transporto priemonés vertés sumaZzZéjimo arba savo |éSomis Sio paZeidimo
neistaise;

jei Gavéjas Sutartyje nustatyta tvarka neperregistravo Transporto priemonés valstybiniame registre ir / ar
neapdraudé Transporto priemonés ir toks pazeidimas néra paSalintas per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo
Davéjo rastu pateikto jspéjimo gavimo;

Gavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Bendryjy nuostaty 7.3.2-7.3.7 punktuose nustatytas pareigas ir
pazeidimas néra paSalintas per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Davéjo rastu pateikto jspéjimo gavimo arba
paZeidimas padarytas pakartotinai;

teismui yra pateiktas pareiSkimas dél Gavéjo nemokumo ar bankroto, teisés akty nustatyta tvarka Gaveéjas yra
laikomas neZzinia kur esanciu arba mirusiu;

12.5.10.Davéjui kyla pagrjsty jtarimy, kad Transporto priemonei ar teisei j jg kils grésmé, jskaitant, bet neapsiribojant,

atvejais, kai jtariamas Gavéjo sukCiavimas, tyCiniais Gavéjo veiksmais daroma Zzala Transporto priemonei,
Transporto priemoné yra realizuota ar bandoma realizuoti, arba Gavéjas sudaro sutartis ar kitus susitarimus,
apsunkinancgius Davéjo teise | Transporto priemoneg;

12.5.11.8ios Sutarties 8.2.2 numatytais atvejais, kai neatlikus techninés ekspertizés, Transporto priemonés nebty galima

eksploatuoti. Siuo atveju, Gavéjas savo léSomis turi: (i) atlikti Transporto priemonés remontg ir technine ekspertize;
arba (ii) grazinti Transporto priemone Davéjui ir atlyginti Davéjo turétus nuostolius, atsiradusius dél batinybés atlikti
Transporto priemonés remontg ir technine ekspertize.

12.5.12.Gavéjas nevykdo kity Sutartyje jtvirtinty jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.

12.6.

12.7.

12.7.1.

Jeigu Gavéjas nepaSalina paZeidimo ir / ar nepateikia Davéjui tai patvirtinan€iy dokumenty, laikoma, kad Sutartis
nutroksta. Sutarties 12.5 punkte nustatyti terminai netaikomi, kai Sutarties pazeidimo pasalinti nejmanoma, yra
jtariamas Gavéjo suké&iavimas, ty&iniais Gavéjo veiksmais daroma Zala Transporto priemonei, Transporto priemoné
yra realizuota ar bandoma realizuoti ir kitais atvejais, kai Davéjas turi pagrjsty abejoniy, jog bet kokio papildomo
termino nustatymas neuztikrins paZeidimo pasalinimo (tokiu atveju Davéjas turi teise Sutartj nutraukti nedelsiant).
Jeigu Sutartis nutraukiama dél Gavéjo kaltés, nuo jo priklausandiy priezas€iy ar jam priskirty riziky bei atsakomybiy
ir Sutartyje nenumatytos kitokios Sutarties nutraukimo pasekmés, Gavéjas privalo:

per 7 (septynias) kalendorines dienas sumokéti Davéjui:
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12.7.1.1. visus Bendryjy nuostaty 5.2 punkte nustatytus mokeéjimus;

12.7.1.2. Nuomos mokestj iki Sutarties nutraukimo dienos;

12.7.1.3. 5 (penkiy) ménesiy Nuomos mokescio pagal Sutartj dydzio baudg;

12.7.1.4. visus kitus pagal Sutartj nustatytus mokéjimus, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties sudarymo mokestj,

Netesybas ar kt.

12.7.2. savo léSomis grgzinti Transporto priemone Daveéjui ir, esant poreikiui, atstatyti jg j Sutartyje nustatytg bikle arba
kompensuoti Davejui dél Transporto priemonés biklés atstatymo patirtas iSlaidas (Siuo atveju taip pat galioja 11.5—
11.8 punktuose nurodytos sglygos);

12.7.3. jei Transporto priemoné buvo sunaikinta, nepataisomai sugadinta ar prarasta, o Draudimo bendrové pripazino Sias
aplinkybes nedraudzZiamuoju jvykiu arba atsisaké iSmokéti draudimo iSmokg dél kity priezasciy, kurios nepriklauso
nuo Davéjo, padengti Davejui Transporto priemonés verte, kuri Davéjo apskaiciuojama, atsizvelgiant j Pagrindinése
nuostatose nurodytg preliminarig Transporto priemonés jsigijimo kaing konkreciu laikotarpiu, bei sumokéti PVM.

12.8. Nutraukus Sutartj, Gavéjo uZ naudojimosi Transporto priemone laikotarpj sumokétas Nuomos mokestis
negrgzinamas.

12.9. Gavéjui mirus, paskelbus jj mirusiu, neveiksniu ar nezinia kur esanciu, Sutartis Davéjo iniciatyva gali b{ti nutraukta,
jei néra paskirtas paveldétojas, globéjas ar laikinasis administratorius arba néra paskiriamas kitas uz Transporto
priemonés valdyma ir Gavéjo jsipareigojimy vykdyma atsakingas asmuo. Nutraukus Sutartj Siame punkte nustatyta
tvarka, Davéjas turi teise bet kuriuo metu atsiimti Transporto priemone ir jg valdyti bei ja naudotis savo nuoziira bei
teisés akty nustatyta tvarka iSsireikalauti sumas.

12.10. Sutarties pasibaigimas neturi jtakos Sutarties punkty, reglamentuojanciy konfidencialuma, atsakomybe, taikyting
teise ir gin€y sprendima, galiojimui, o taip pat ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme
lieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo.

13. TAIKYTINA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS

13.1.  Si Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

13.2.  Visi ginCai ir nesutarimai, kylantys i$ Sios Sutarties ir / ar susij¢ su ja, sprendziami derybomis. Tuo atveju, kai ginCai
ir nesutarimai Saliy derybomis nei§sprendziami, jie turi bati sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose.

14. REIKALAVIMO TEISIY PERLEIDIMAS

14.1. Gavéjas be Davéjo rastu pateikto sutikimo neturi teisés visiSkai ar i§ dalies perduoti Sutartyje nustatyty teisiy bei
pareigy ir su Sutartimi susijusiy reikalavimy jokiems Tretiesiems asmenims.

14.2. Davéjas turi teise perleisti Sutartyje nustatytas savo teises bei pareigas Tretiesiems asmenims be atskiro Gavéjo
sutikimo (laikoma, kad tokj sutikimg Gavéjas davé ir patvirtino Sutarties sudarymo metu), jskaitant, bet
neapsiribojant, Davéjo teise perleisti nuosavybés teise j Transporto priemone Tretiesiems asmenims.

15. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

15.1. Sutarties sglygos ir informacija, gauta vykdant Sutartj, yra konfidenciali ir neatskleidZiama Tretiesiems asmenims
be kitos Salies iSankstinio rastu pateikto sutikimo, i§skyrus Sutartyje ir / ar teisés aktuose numatytus atvejus.
Informacijos atskleidimas nebus laikomas Sio punkto paZeidimu, jei informacija pateikiama:

15.1.1. audito jmonei, kuri atlieka davéjo veiklos ar finansiniy ataskaity audita;

15.1.2. Davéjo akcininkui, su juo arba su Davéju susijusioms jmonéms;

15.1.3. Pardavéjui, Davéjo tarpininkams ar partneriams ir asmenims, uztikrinusiems Gaveéjo prievoliy pagal Sutart]
ivykdyma;

15.1.4. advokatams, kurie teikia teisines paslaugas bet kuriai Saliai;

15.1.5. tretiesiems asmenims (pvz., parkavimo kompanijoms, mokesciy surinkimg administruojanioms jstaigoms, policijos
ar muitinés jstaigoms ir pan.) apie Transporto priemonés naudotoja;

15.1.6. tretiesiems asmenims (pvz., skoly iSieSkojimo jmonéms), kai Gavéjas laiku nevykdo savo jsipareigojimy Davéjui;

15.1.7. kitais atvejais, kai tai yra batina Sutarties sudarymui ir / ar jos vykdymui arba teisés aktuose nustatytais atvejais.

16. ASMENS DUOMENUY IR KITY DUOMENUY TVARKYMAS

16.1. Davéjas asmens duomenis tvarko vadovaudamasis Davéjo patvirtinta privatumo politika, su kuria galima susipazinti
https://www.renti.lt/privatumo-politika. Gavéjo informavimas ir sutikimai (jei tokius pateikia Gavéjas) del asmens
duomeny ir kity duomeny tvarkymo isSreisSkiami rastu, atskirai nuo Sios Sutarties, pateikiant ParaiSkg. Davéjas turi
teise perduoti asmens duomenis Tretiesiems asmenims Sutartyje ir privatumo politikoje numatytais atvejais bei
tvarka.

16.2. Gavéjas yra informuotas, kad Davéjas, veikdamas teiséto intereso pagrindu, siekiant apsaugoti iSnuomotg
Transporto priemone nuo vagystés, Transporto priemonéje gali jmontuoti GPS jrangg, kuri nustato Transporto
priemonés buvimo koordinates, judéjimo trajektorijg ir laikg.

17. KITOS NUOSTATOS

17.1.  Visa korespondencija tarp Saliy yra jteikiama pasiradytinai, siundiama pastu ir / ar elektroniniu pastu Sutartyje
nurodytais Saliy adresais. Informacija ir dokumentai taip pat laikomi Davéjo tinkamai pateiktais Gavéjui, jei jie
pateikiami naudojantis klienty savitarna, Davéjas praneSimus Gavejui gali siysti ir SMS Zinutémis. Korespondencija,
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17.2.

17.3.

17.3.1.
17.3.2.

17.3.3.

17.3.4.

17.3.5.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

jteikta pasirasytinai, laikoma gauta tg pacig dieng. Pastu iSsiysta korespondencija laikoma gauta 5-tg (penktg)
kalendorine dieng nuo jos iSsiuntimo dienos. Elektroniniu pastu ir / ar naudojantis klienty savitarna iSsiysta
korespondencija laikoma gauta kitg kalendorine dieng nuo jos iSsiuntimo dienos.

Sutartis, Sutarties keitimai ir / ar papildymai galioja juos abiem Salims pasiradius arba patvirtinus elektroniniais
parasais, taip pat Sutarties, Sutarties keitimo ir / ar papildymo sudaryma patvirtinus kitokiu budu, kuris leidzia
uzfiksuoti susitarimo tarp Saliy fakta.

Davéjas pasilieka teise vienaSaliSkai iS dalies pakeisti, papildyti arba keisti Bendrgsias nuostatas Siais atvejais,
kurie yra laikomi teisétomis priezastimis, pagrindzian€iomis Bendrujy nuostaty pakeitima ir / ar papildyma:

kai tai batina siekiant uztikrinti atitiktj galiojan€ioms teisés normoms ir teisés akty reikalavimams;

jeigu pasikeiCia teisés aktai, teismy praktika ar kompetentingy institucijy sprendimai, turintys jtakos Bendruyjy
nuostaty taikymui ir jgyvendinimui;

deél tam tikros srities arba tam tikry Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi paslaugos pokyciy, Davéjo
teikiamy paslaugy kokybés gerinimo, verslo aplinkos, verslo procesy, sgnaudy ir kity aktualiy verslo parametry,
susijusiy su Davéjo teikiamomis paslaugomis, pasikeitimuy;

dél poreikio atnaujinti tam tikrus procesus, sprendimus ar jrankius, susijusius su Transporto priemonés valdymo ir
naudojimosi paslaugos teikimu, siekiant uztikrinti efektyvy ir kokybiskg paslaugy teikima;

jeigu atsiranda kity objektyviy aplinkybiy ar priezasc€iy, dél kuriy batina keisti arba papildyti Bendragsias nuostatas,
siekiant uztikrinti tinkamg paslaugy teikimg ir atitiktj teisés aktams.

Davéjas jsipareigoja informuoti Gavéjg apie Bendryjy nuostaty pakeitimus ir / ar papildymus rastu ne véliau kaip
pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki jy jsigaliojimo.

Gavéjas turi teise nutraukti Sutartj, jei Bendryjy nuostaty pakeitimai ir / ar papildymai turi esminj nepageidaujamg
poveikj Gaveéjui, jo naudojimuisi Transporto priemonés valdymo ir naudojimosi paslauga, paslaugos prieinamumui
arba kitaip sukelia esmine nepageidaujamg finansine nastg. Tokiu atveju Gavéjas turi teise, pateikes rasytinj
prasyma, nutraukti Sutartj per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo praneSimo apie Bendryjy nuostaty pakeitimus
ir / ar papildymus gavimo dienos. Jeigu Gavéjas iki Bendryjy nuostaty pakeitimy ir / ar papildymy jsigaliojimo dienos
Davéjui nepateikia rasytinio praSymo nutraukti Sutartj, nes nesutinka su Bendryjy nuostaty pakeitimu ir / ar
papildymu, laikoma, kad Gaveéjas sutiko su naujy Bendryjy nuostaty taikymu.

Sutartis sudaroma ir su Sutartimi susijusi informacija Gavéjui pateikiama bei kituose santykiuose tarp Davéjo ir
Gavéjo vartojama lietuviy kalba.

Jei kuri nors i$ Sios Sutarties nuostaty yra arba tampa negaliojancia, tai nedaro jokios jtakos likusiy Sutarties
nuostaty galiojimui. Tokiu atveju Sutarties Salys jsipareigoja pakeisti negaliojancig nuostatg tokia formuluote, kuri
labiausiai atitikty negaliojan€ios nuostatos siektg ekonominj bei teisinj rezultatg, taciau baty galiojanti.

Jei Sutarties tekste pateikty skaiciy perraS8ymas ZodZiais skiriasi nuo skaitinés iSraiskos, lemiancia laikoma skaiciy
Zodiné iSraiSka. Jei Pagrindinés nuostatos priestarauja Bendrosioms nuostatoms, taikomos Pagrindinés nuostatos.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galig turin&iais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai, i§skyrus
atvejus, kai Sutartis sudaroma elektroniniu badu.
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